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PERFECT®

CLIDK

SORTIMENT
ASSORTIMENT
ASSORTIMENTO

Querformat fiir Autos

* Kunstoff schwarz

* Aluminium schwarz eloxiert
* Set fiir Veloanhanger

Format horizontal pour voitures
* Duroplast noir

« Aluminium noir anodisé

* Set pour porte-vélos

Formato orizzontale per veicoli
* Duroplast nero

* Alluminio nero anodizzato

* Portabici

Hochformat fiir Autos
* Aluminium schwarz eloxiert

Format vertical pour voitures
« Aluminium noir anodisé

Formato verticale per veicoli
« Alluminio nero anodizzato

Fiir Motorrdder
* Kunststoff schwarz
* Aluminium schwarz eloxiert

Pour motos
* Duroplast noir
« Aluminium noir anodisé

Per moto
* Duroplast nero
« Alluminio nero anodizzato

MCIND

sLD3543d

PERFECT®

CLIDK

WILLKOMMEN BE| PERFECT CLICK
BIENVENU CHEZ PERFECT CLICK
BENVENUTI DA PERFECT CLICK

Der perfekte Wechselrahmen

« Starker Halt dank Magneten
« Schilder wechseln in Sekunden
o Schweizer Qualitat

Le cadre interchangeable parfait

+ Maintien puissant par aimants
+ Remplacement des plaques en I'espace de quelques secondes
* Qualité suisse

Il telaio intercambiabile perfetto

+ Adesione perfetta grazie ai magneti
+ Cambio della targa in pochi secondi
* (Qualita svizzera

www.perfectclick.ch

Perfect Click

altra schaffhausen
Miihlenstrasse 56
8201 Schaffhausen
Tel. +4152 632 28 18
info@perfectclick.ch

MCIND

sLD3343d

PERFECTS

CLIDK

swiss made

DAS PERFEKTE WECHSELRAHMENSYSTEM

LE CADRE INTERCHANGEABLE PARFAIT
IL TELAIO INTERCAMBIABILE PERFETTO
Komplettes Kit fiir Fahrradtrager und Auto

Kit complet pour porte-vélos et voiture
Kit completo per portabici e per veicolo

Montageanleitung
Instruction de montage
Istruzioni di montaggio

www.perfectclick.ch



PERFECT*

CLIDK

INHALT

MONTAGEANLEITUNG

PERFECT®

CLIDK

CONTENU
INSTRUCTION DE MONTAGE

PERFECT®

CLIDK

CONTENUTO
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Inhalt

2 Haltebleche hinten

1 Montageplatte hinten

1 Wechselrahmen hinten

8 Gummipuffer a

Einfache Montage

1. Haltebleche montieren

Die rostfreien Haltebleche sind mit
Schrauben an die vorgesehenen
Stellen an den Fahrzeugen zu mon-
tieren. Gummipuffer zwischen Hal-
teblech und Stossstange anbringen.
Rostfreie Schrauben verwenden!

2. Kontrollschild einlegen
Schieber [6sen. Nun werden die
Kontrollschilder von hinten in den
Rahmen eingelegt.

3. Nummernschild sichern
Montageplatte mit Magneten
nach unten im Wechselrahmen
platzieren.

4. Nummernschild verriegeln
Danach alle vier Schieber in End-
position bringen. So ist das Kont-
rollschild im Wechselrahmen sicher
befestigt.

5. Wechselrahmen montieren
Wechselrahmen von unten nach
oben bei den vorstehenden
Laschen einfiihren. Auf seitliche
Zentrierung achten. Prifen, ob
Wechselrahmen auf den Halte-
blechen richtig aufliegt.

Contenu

2 toles de fixation arriere

1 cadre interchangeable
arriere

1 plaque de montage
arriére

8 tampons en caoutchouc a

Montage facile

1. Montage des téles des fixation
Les toles de fixation en inox doivent
étre montées a |‘aide de vis aux en-
droits prévus sur le véhicule. Placez
le tampon en caoutchouc entre la
tole de fixation et le pare-chocs.

Utilisez des vis en inox!

2. Pose de la plaque
Desserrez la glissiére. Placez ensuite
la plaque dans le cadre par I‘arriére.

3. Mise en place de la plaque

tde montage
Positionnez la plaque de montage
avec les aimants vers le bas dans
le cadre interchangeable.

4. Verrouillage des glissieres
Amenez les quatre glissiéres en
hutée. Ceci permet de fixer en toute
sécurité la plaque dans le cadre
interchangeable.

5. Montage du cadre
interchangeable
Introduisez le cadre interchangeable
par le bas vers le haut au niveau des
deux pattes qui dépassent. Veillez au
centrage latéral. Vérifiez si le cadre
interchangeable est bien en place sur
les toles de fixation.

Contenuto

2piastre di sostegno
posteriore

1 piastra di
montaggio
posteriore

1 telaio
intercambiabile
posteriore

8 ammortizzatori
di gomma a

Installazione facile

1. Montaggio delle piastre

di sostegno
Le piastre di sostegno inossidabili
devono essere fissate con viti nei
punti previsti sul veicolo. Inserire
I‘ammortizzatore di gommartra la
piastra di sostegno e il paraurti.
Utilizzare viti in acciaio inossidabile.

2. Inserimento della targa
Allentare il sistema di bloccaggio
a cursore. Inserire le targhe da
dietro nel telaio.

3. Posizionamento della piastra

di montaggio
Posizionare la piastra di montaggio
con i magneti nel telaio intercambia-
bile, spingendola verso il basso.

4. Bloccare della targa

Portare tutti e quattro i dispositivi

di bloccaggio a cursore nella posi-
zione finale. In questo modo la targa
verra bloccata saldamente nel telaio
intercambiabile.

5. Montaggio del telaio
intercambiabile
Inserire il telaio intercambiabile dal
basso verso I‘alto nelle linguette
sporgenti. Prestare attenzione alla
centratura laterale. Verificare che il
telaio intercambiabile poggi corretta-
mente sulle piastre di sostegno.




